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266833-2026 - Gara

Ungheria — Indumenti, calzature, articoli da viaggio e accessori — Téli védéruha beszerzése 2026-
2028.

OJ S 76/2026 20/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Magyar Posta Zartkoriien Mikodd Részvénytarsasag
E-mail: kozbeszerzes@posta.hu
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi postali

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Téli védéruha beszerzése 2026-2028.
Descrizione: Szallitasi keretszerzédés "Téli védbruha beszerzése 2026-2028." targyban az
ajanlatkérési dokumentacioban részletezett feltételek szerint Téli védékabat kuls6 és belsé,
valamint téli védénadrag targyban.
Identificativo della procedura: b113a2a1-8e6a-4442-8a49-fe4b290da97a
Identificativo interno: EKR000357892026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Az ajanlatok értékelése a Kbt. 76.§ (2) bekezdés c)
pontja szerint a legjobb ar-érték aranyt megjelenité szempontok alapjan térténik részenként.
Ertékelési modszer: Az ajanlatok értékelési szempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése
soran adhat6 pontszam also és fels6 hatara: 0-10 pont; Ajanlatkérd az 1. értékelési szempont
(Osszesen ajanlati ar (nettd Ft)), és a 2. értékelési szempont (szallitasi hataridé (naptari
napban) tekintetében a forditott aranyositas modszerével végzi az értékelést. A 2. értékelési
szempont - szallitasi hataridé naptari nap esetében az Ajanlatkéré minimalis elvarasa 15
naptari nap, maximum elvarasa 45 naptari nap. Ajanlatkéré a 45 naptari napnal
kedvezbtlenebb megajanlast tartalmazé ajanlatot érvénytelennek nyilvanitja.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18000000 Indumenti, calzature, articoli da viaggio e accessori

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Egressy ut 35-51.
Localita: Budapest
Codice postale: 1149
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Ingatlangazdalkodasi és Raktarozasi Kézpont-Ruharaktar
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2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Baross tér 11/c
Localita: Budapest
Codice postale: 1087
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Szallitasi keretszerzédés tervezet 5. pontja szerint

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: A részajanlattétel kizarasanak indoka: A beszerzés targyat
képezé téli védéruhazati elemek (2 tipusu téli kabat és 1 téli nadrag) miszaki és esztétikai
egységet képeznek. Az egységes vallalati arculat megérzése érdekében elengedhetetlen,
hogy a ruhadarabok szine, alapanyaga és kivitelezése (pl. fényvisszaverd elemek, varrasok
tipusa) teljesen azonos legyen, ami csak egyazon gyarto és beszallité esetén garantalhato
teljes bizonyossaggal. Kulon részekben torténé kiirasa nem biztositana Ajanlatkéré szamara
az egységes gyartast, egységes arculatot. A ruhazat gyartasa két részben akar kulon nyertes
ajanlattevékkel gazdasagilag ésszer(tlen. 1.Az ajanlatokat a Kbt. 40. § (1) bekezdése és 41/A.
§ alapjan az ajanlatot elektronikus uton, az EKR-en (ekr.gov.hu) keresztul lehet benyujtani,
azzal az eltéréssel, hogy a mintapéldanyok benyujtasara miatt a Kbt. 41/C. § (1) bekezdés d)
pontja alapjan az eljaras lefolytatasa részben az EKR-en kivul torténik, ezért a mintapéldanyok
bontasa soran az ajanlatkéré a Kbt. 68. § (1d) bekezdése szerint jar el. 2. A benyujtandé iratok
listajat az Ajanlatkérési Dokumentacio teljeskorlen tartalmazza. 3. Ajanlattevének ajanlataban
a Kbt. 66.§ 6) bek. a) és b) pontja tekintetében nyilatkoznia kell. 4. Ajanlattevének ajanlataban
a Kbt. 66.§ 2) bek. tekintetében nyilatkoznia kell. 5. Ajanlattevd ajanlataban koteles a kizard
okok fenn nem allasa, az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés tekintetében az
EEKD-be foglalt nyilatkozatat benyujtani. 6. Ajanlattevének ajanlataban nyilatkoznia kell a
megajanlott aru szarmazasara, szarmazasi helyére vonatkozéan. 7. Az ajanlatok értékelése a
Kbt. 76.§ (2) bekezdés c) pontja szerint a legjobb ar-érték aranyt megjelenité szempontok
alapjan torténik (BT-539,BT-540, BT-541, BT-5421, BT-5422). 8. Ertékelési modszer: Az
ajanlatok értékelési szempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése soran adhat6é pontszam
also és fels6 hatara: 0-10 pont; Ajanlatkéré az 1. értékelési szempont (Ajanlati ar 6sszesen
nettd HUF), és a 2. értékelési szempont (szallitasi hataridé (naptari napban) tekintetében a
forditott aranyositas modszerével végzi az értékelést. A 2. értékelési szempont - szallitasi
hataridé naptari nap esetében az Ajanlatkéré minimalis elvarasa 15 naptari nap, maximum
elvarasa 45 naptari nap. Ajanlatkéré a 45 naptari napnal kedvezétlenebb megajaniast
tartalmazo ajanlatot érvénytelennek nyilvanitja. 9. Ajanlatkéré BT-98 és OPA-98 mez&ben
megadott 1 hénap alatt 30 naptari napot ért. 10. Az ajanlattevének csatolnia kell szakmai
ajanlatat a dokumentaciéban meghatarozottak szerint, ellenkezé esetben az ajanlat a Kbt. 73
§ (1) bek. k) és n) pont alapjan érvénytelen. 11. Ajanlatkérd a biralatnak az aranytalanul
alacsony ar vizsgalatara vonatkozé részét az ajanlatok értékelését kovetben végzi el. (Kbt. 81.
§ (4)) 12. Ajanlatkéré nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti
eredménytelenségi okot, figyelemmel arra, hogy Ajanlatkéré jelen eljarast megelézéen
elézetes piaci konzultaciot folytatott le, melynek 6sszefoglalé tajekoztatdja az alabbi linken
elérhet6: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000155472026 13. Folyamatban 1évé
valtozasbejegyzési eljaras esetén az Akr. rendelet 13.§ szerinti dokumentumokat kell csatolni.
Az ajanlathoz csatolni kell az egyszer( elektronikus masolati formaban benyujtott
nyilatkozatokat alairé személy(ek) alairasi cimpéldanyat, vagy tgyvéd altal ellenjegyzett
alairas mintajat, vagy azoknak a letelepedés szerinti orszag joga szerint el6irt megfelelé
egyeb okiratot. 14. Az ajanlattevének az ajanlatban nyilatkoznia kell arrél, hogy ajanlata
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tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet destabilizalo orosz intézkedések miatt hozott
korlatozo intézkedésekrdl szold, 2014. julius 31-i 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1)
bekezdésében meghatarozott, a kdzbeszerzési vagy koncesszios szerz6dés odaitélésére
vonatkozé tilalom. A nyilatkozat formaja EKR (rlap. 15. Ajanlatkérd elektronikus arlejtést nem
tart. 16. Az Akr. 30. § (4) bekezdése szerint Ajanlatkéré elbirja, hogy a mindsitett ajanlattevék
jegyzékében szerepld Ajanlattevének is a jelen felhivasban meghatarozott miszaki, illetve
szakmai alkalmassagi kdvetelmények szerint kell alkalmassagat igazolnia. A jelen felhivasban
az ajanlattevé miszaki, illetve szakmai alkalmassaganak feltételit szigorubban allapitotta meg
a minésitett ajanlattevok jegyzékében meghatarozottnal, tekintettel arra, hogy az M/1
alkalmassag igazolasa vonatkozasaban a referencia mennyiségben kertlt elSirasra. 17.
Ajanlatkérd a 307/2015. (X.27.) Korm.rendelet 5. § (1) alkalmazva, kizarhatja az eljarasbol azt
az ajanlattevét, aki ajanlataban - az aruk dsszértéke tekintetében - 50%-ot meghaladdan olyan
szarmazasu arut ajanl, amely szamara nem kell nemzeti elbanast nyujtani. 18. Ajanlattevének
az ajanlattételi hataridé lejartaig az Ajanlatkér6 székhelyére be kell nyujtani valamennyi
termékbdl (téli védbkabat kiilsd, téli védékabat belsd és téli védénadrag) 1-1-1 db
mintapéldanyt az Ajanlati dokumentacié 12. Szakmai ajanlat benyujtasa pontjaban
meghatarozottak szerint. Benyujtas helye és ideje: Magyar Posta Zrt. Beszerzési Igazgatosag,
Kdzbeszerzési Osztaly, 1138 Budapest, Dunavirag u. 2-6.), munkanapokon hétfé-csutértok 09:
00-15:00 6ra kozott, pénteken 9.00 -13.00 éra kozott, az ajanlattételi hataridé napjan 10.00
oraig.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Az eljarasban nem lehet ajanlattevo,
alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld,
akivel szemben a Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdéseiben meghatarozott kizaré okok valamelyike
fennall. A Kbt. 74.§ (1) bekezdés b) pontjanak alapjan az ajanlatkérének az eljarasbal ki kell
zarnia azt az ajanlattevét, alvallalkozot vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé
szervezetet, akinek részérél a kizaro ok az eljaras soran kovetkezik be. Megkovetelt igazolasi
mod: A kdzbeszerzési eljarasokban az alkalmassag és a kizard okok igazolasanak, valamint a
kdézbeszerzési mlszaki leirds meghatarozasanak maodjaroél szolé 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: Akr). 1-4.§, 6-8.§, 10.§, 12-16.§ szerint. Az Ajanlatkéré elbirja, hogy
az Akr. 1.§ (1) alapjan az ajanlattevének az ajanlatanak benyujtasakor, az Egységes Eurodpai
Kdzbeszerzési Dokumentum (a tovabbiakban: EEKD) benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia,
hogy nem tartozik a Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdéseiben meghatarozott kizard okok hatalya ala.
Az Akr. 3.§ (1) bekezdése alapjan az ajanlattevd az ajanlataval egyutt benyujtja a megfelel
képviseleti jogosultsaggal rendelkez6 személy altal alairt, a 4-7.§-nak és az Ajanlatkérd altal a
2.§-nak megfeleléen kért modon kitdltott formanyomtatvanyt. Kozds ajanlattétel esetén a
k6z06s ajanlattevék mindegyikének kilon formanyomtatvanyt kell benyujtania. Azon
alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag igazolasaban, az
ajanlattevének a Kbt. 67.§ (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot kell benyujtani. A nyilatkozatot
akkor is be kell nyujtani, ha az Ajanlatkérd az eljarasban nem irta el a mar ismert
alvallalkozok megnevezését. Az Akr. 15.§ (1) bekezdése alapjan az ajanlattevd az
alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkozé, vagy mas szervezet vonatkozdsaban csak
az EEKD-t koteles benyujtani a Kbt. 62.§-aban foglalt kizaré okok hianyanak igazolasa
érdekében. A gazdasagi szerepl6knek a formanyomtatvanyban fel kell tintetnitk azt is, hogy a
Ill. Fejezet szerinti igazolasok kiallitasara mely szerv jogosult. Ha az Ajanlatkéré a Kbt. 69.§
(11) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen kézvetlenul hozzafér a kizard okok hianyat,
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valamint az alkalmassagi feltételeket igazolé adatbazisokhoz, a gazdasagi szerepl6knek ezen
adatbazisok elérhetéségét is fel kell tintetnilk a formanyomtatvany megfelel6 részeiben -
azon adatbazisok elérhetéségének kivételével, amelyek ellenérzését a kizaroé okok igazolasa
korében az Ajanlatkéré szamara a rendelet el6irja. Azokban az esetekben, amikor az
ajanlattev6 a mindsitett ajanlattevéi jegyzékben szerepel, az Ajanlatkéré az Akr. 12.§-a
alapjan jar el. Az Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 64.§ (1)-(2) bekezdései alapjan az
Ontisztazas lehetségére. Az Ajanlatkéré felhivja a figyelmet az Akr. 1.§ (7) bekezdésére, a
Kbt. 35.§ (2a) bekezdésére, a Kbt. 41/A.§ (4)-(5) bekezdéseire, a Kbt. 65.§ (12) bekezdésére
és a Kbt. 69.§ (11a) bekezdésére. Kbt. 69.§ (4) bekezdésében foglalt felhivast kdvetd
igazolas: A magyarorszagi letelepedési ajanlattevé(k) esetében az Akr. 8.§-a szerint kell
igazolni a Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdéseiben foglalt kizaré okok fenn nem allasat. A nem
Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé(k) esetében az Ajanlatkéré az Akr. 10.§-a szerinti
igazolasokat és irasbeli nyilatkozatokat fogadja el. A Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb)
alpontja tekintetében az ajanlattevének nyilatkoznia kell arrél, hogy olyan tarsasag-e,
amelynek van a 2017. évi LIII. térvény (a tovabbiakban: pénzmosasrol szol6 torvény) 3.§ 38.
pont a)-b), d), e) vagy g) alpontja szerint van-e definialt tényleges tulajdonosa. Amennyiben
van, akkor nyilatkozatot szlikséges benyujtani, amely valamennyi tényleges tulajdonos
szemeélyazonosité adatainak, addéazonositd adatainak, kulsé nyilvantartas szerinti személy-,
illetve addazonositd adatainak, valamint érdekeltségének a pénzmosasrol szol6 torvény 3. §
38. pont a)-b), d), e) vagy g) alpontja szerinti jellege és mértéke bemutatasat tartalmazza. Ha
a gazdasagi szereplének nincs a pénzmosasrol szol6 torvény 3.§ 38. pont a)-b), d), e) vagy g)
alpontja szerinti tényleges tulajdonosa, ugy erre vonatkozo nyilatkozatot sziikséges csatolnia.
Corruzione: Lasd fent.

Frode: Lasd fent.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Lasd fent.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Lasd fent.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Lasd fent.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Lasd fent.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Lasd fent.

Fallimento: Lasd fent.

Concordato preventivo con i creditori: Lasd fent.

Insolvenza: Lasd fent.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Lasd fent.
Amministrazione controllata: Lasd fent.

Cessazione di attivita: Lasd fent.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Lasd fent.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Lasd fent.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Lasd fent.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Lasd fent.
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Lasd fent.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Téli védéruha beszerzése 2026-2028.
Descrizione: Szallitasi keretszerz6dés 6sszesen nettd 450.000.000,- Ft keretdsszegben,
amelybdl Ajanlatkéré nettd 319.250.000,-Ft értékben vallal lehivasi kotelezettséget. Tervezett
mennyiseég 0sszesen 4800 db téli védékabat kuls6, 4800 db téli véddkabat belsé és 2309 db
téli védbnadrag, amelybdl fix 3400 db téli védékabat kils6, 3400 db téli védékabat belsé és
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1650 db téli védénadrag. A megadott tervezett mennyiség (db) tajékoztato jellegi, Ajanlatkérd
részére nem jelent lehivasi kdtelezettséget, tekintettel arra, hogy a szerzédés keretdsszeggel
kerUl megkotésre. A kdzbeszerzés targyara vonatkozo részletes kdvetelményeket az
ajanlatkérési dokumentacio részét képez6 szerzédestervezet és a miszaki leirasok
tartalmazzak.

Identificativo interno: EKR000357892026/1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18210000 Cappotti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 18234000 Pantaloni

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Egressy ut 35-51.
Localita: Budapest
Codice postale: 1149
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Ingatlangazdalkodasi és Raktarozasi Kézpont - Ruharaktar

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Baross tér 11/c
Localita: Budapest
Codice postale: 1087
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Informazioni supplementari: Szallitasi keretszerzédés tervezet 5. pontja szerint

5.1.3. Durata stimata
Durata: 21 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.7. Appalto strategico
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: M/1. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik az
eljarast megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott harom évben (36 hénapban)
befejezett, de legfeljebb hat éven (72 hénapon) belll megkezdett a kdzbeszerzés targya
szerinti legalabb 1050 db téli védékabat és/vagy téli védénadrag szallitasara vonatkozé
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teljesitett referenciaval. Kbt. 65. § (6) bekezdésének megfeleléen az eldirt miszaki-szakmai
alkalmassagi kdvetelményeknek a k6z6s ajanlattevdk egyuttesen is megfelelhetnek. Azon
kovetelményeknek, amelyek értelemszerlien kizardlag egyenként vonatkoztathatéak a
gazdasagi szereplbkre, az egylttes megfelelés lehetésége értelmében elegendd, ha kdzulik
egy felel meg. Az ajanlattevé az alkalmassag igazolasa soran a Kbt. 65. § (7) bekezdése
szerinti mas szervezet kapacitasara tamaszkodhat. Az Akr. 30. § (4) bekezdése szerint
Ajanlatkéré elbirja, hogy a mindsitett ajanlattevék jegyzékében szerepld Ajanlattevének is a
jelen felhivasban meghatarozott miszaki, illetve szakmai alkalmassagi kdvetelmények szerint
kell alkalmassagat igazolnia, tekintettel arra, hogy a jelen felhivasban az ajanlattevé miszaki,
illetve szakmai alkalmassaganak feltételit szigorubban allapitotta meg a minésitett ajanlattevék
jegyzékében meghatarozottnal. Ajanlatkéré eldirja az Akr.2. § (5) bekezdésnek megfeleléen,
hogy az Ajanlattevének az EEKD IV. részében szerepl6 ,az dsszes kivalasztasi szempont
altalanos jelzése” (IV. rész a) megadasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az elbirt
alkalmassagi kovetelmények. M1) Ajanlattevdé miszaki illetve szakmai alkalmassagat az Akr
21. § (1) bekezdés a) pontja és 22. § (1) és (2) bekezdése alapjan igazolhatja, az eljarast
megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott (megel6z8) 3 év legjelentésebb teljesitett,
kézbeszerzés targya szerinti termékek szallitdsara vonatkozo6 referenciainak bemutatasaval,
azzal, hogy ajanlatkéré a vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll
megkezdett szallitdsokat veszi figyelembe. A nyilatkozat vagy a szerzédést koté masik fél altal
kiadott igazolas minimalis tartalma: — a szallitott termék megnevezése, tipusa, — a teljesités
idépontja (kezdb és befejezé idépontja), (-tdl, -ig; év/hdé/nap formatumban megadva) — a
szerz6deést koté masik fél megnevezése, cime (székhelyét), — a szerz6dést koté masik fél
kapcsolattartdjanak neve, telefonszama és e-mail cime, — a szallitott termék mennyisége (db),
— az, hogy a teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Amennyiben
a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy
nyilatkozatban az eltérés okat és mertékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegese
esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegeésért valo feleléssége fennall-
e. Ha az alk. igazolasa az ajanlattevd, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas
szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést kotd
masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6
errél nyilatkozott — azt a kdrilményt, hogy a gazdasagi szerepld szerzédésszegésért valo
felel6ssége nem all fenn. A bemutatott referenciakkal szemben kdvetelmény, hogy befejezett,
szerzddésszerilen teljesitett szallitasra vonatkozzon, és a teljesités idépontja a vizsgalt
idészakra essen. A 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 21/A. § alapjan az ajanlatkéré a teljesités
igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a referencia kdvetelményben foglalt
eredmény vagy tevékenység a szerzédés részteljesitéseként valdsult meg. A 321/2015 (X.30.)
Korm. rendelet. 22. § (4) bek. szerint ebben az esetben a teljesités ideje alatt a részteljesités
idejét (kezdb és befejez6 idépontjat) kell érteni, az adatokat a részteljesités vonatkozasaban
olyan modon kell megadni, hogy abban a részteljesitéssel érintett szerz6dés teljes targya is
szerepel. A referenciakat ugy kell bemutatni, hogy a jelen pontban meghatarozott
alkalmassagi minimumkdvetelményeknek torténé megfelelés valamennyi eleme egyértelmien
megallapithato legyen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Szallitasi hataridd
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio:

266833-2026 Page 6/9



Tipo: Prezzo

Descrizione: Osszesen ajanlati ar (netté HUF)

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 85

Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Az
ajanlatok értékelése a Kbt. 76.§ (2) bekezdés c) pontja szerint a legjobb ar-érték aranyt
megjelenité szempontok alapjan térténik. Ertékelési modszer: Az ajanlatok értékelési
szempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése soran adhatd pontszam also és felsé
hatara: 0-10 pont; Ajanlatkér6 az 1. értékelési szempont (Ajanlati ar 6sszesen (nett6 Ft)), és a
2. értékelési szempont (szallitasi hatarid6é (naptari napban) tekintetében a forditott aranyositas
modszerével végzi az értékelést. A 2. értékelési szempont - szallitasi hataridé naptari nap
esetében az Ajanlatkér6 minimalis elvarasa 15 naptari nap, maximum elvarasa 45 naptari nap.
Ajanlatkéré a 45 naptari napnal kedvezétlenebb megajanlast tartalmazo ajanlatot
érvénytelennek nyilvanitja.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: ungherese
Indirizzo dei documenti di gara: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000357892026

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000357892026
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ungherese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Ajanlatkérd ajanlati biztositék nyujtasat nem irta el6.
Termine per il ricevimento delle offerte: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 1 Mese
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 16/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Elektronikus Kdézbeszerzési Rendszer
Informazioni supplementari: Az ajanlatkéré a bontas soran a Kbt. 68. § (1), (1b), (1c), (1d), (4)
és (6) bekezdéseiben foglaltakat, valamint a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 15. §-at
alkalmazza.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: A szerz6dés szerinti teljesitésrél Ajanlatkéré a
Kbt. 135.8. (1) és (6) figyelembevételével nyilatkozik, az ellenértéket az igazolt teljesitést
kovetéen, a Ptk. 6:130. § (1) alapjan a szamla igazolt kézhezvételének napjatol szamitott 30
napon belll atutalassal fizeti meg. A pénzlgyi teljesités és a finanszirozas részletes feltételeit
a szerzb6déstervezet tartalmazza.
E richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Az ajanlatkéré nem teszi lehetévé és nem koveteli meg a k6zds ajanlatot tevé
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nyertesek altal gazdalkodo szervezet létrehozasat (projekttarsasag) a Kbt. 35. § (9)
bekezdése alapjan. A kdz0s ajanlattételre vonatkozo részletes szabalyokat az ajanlatkérési
dokumentéacié 6. pontja tartalmazza.

Accordo finanziario: A fizetési feltételeket részletesen az eljaras soran korlatlanul, teljes
korlen, kdzvetlendl és dijmentesen hozzaférhetd kdzbeszerzési dokumentacié mellékletét
képezd Szerzédéstervezet 10. pontja tartalmazza. Ajanlatkérd a Kbt. 135.§. szerint, az igazolt
teljesitést kovetden, a teljesités igazolas alapjan kiallitott és igazolt médon atadott,
befogadhat6 szamla ellenében, a szamla igazolt kézhezvételének napjatdl szamitott 30 napon
belll atutalassal fizeti meg. Ajanlatkérd el6leget nem biztosit. Az elszamolas és a kifizetések
pénzneme a HUF. A pénzlgyi teljesités és a finanszirozas részletes feltételeit a
szerzddéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Kbzbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési
Doéntébizottsag
Informazioni sui termini per il riesame: A Kbt. 148. § (3) bekezdése alapjan.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Magyar Posta Zartkorien Mkod6 Részvénytarsasag
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Kbozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Magyar Posta Zartkérien Mikodé
Részvénytarsasag
Organizzazione che tratta le offerte: Magyar Posta Zartkérien M(ik6d6é Részvénytarsasag

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Magyar Posta Zartkérlien Mikodé Részvénytarsasag
Numero di registrazione: 10901232444
Indirizzo postale: Dunavirag Utca 2-6
Localita: Budapest
Codice postale: 1138
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Referente: Horvath Szilvia
E-mail: kozbeszerzes@posta.hu
Telefono: +36 307723836
Fax: +36 12881589
Indirizzo internet: https://www.posta.hu
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte
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8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534 2
Indirizzo postale: Riad6 u. 5
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefono: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatésag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534
Indirizzo postale: Riado utca 5.
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefono: +36 18828635
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3b459aac-029d-419a-827f-04775e8442da - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 16/04/2026 15:44:44 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 15/04/2026 13:34:10 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: ungherese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 266833-2026

Numero dell'edizione della GU S: 76/2026

Data di pubblicazione: 20/04/2026
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